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Standardelektronik

Standard electronics
Electroniaue standard
Standardelektronik
Standaard elektronica
Normative elettroniche
Vakioelektroniikka
Componentes electréonicos estandar
Standardelektronik
Standardowa elektronika
Standardni elektronika
Szabvanvos elektronika

Einstellungsanleitung
Setting instructions
Instructions pour le réglage
Instaliningsinstruktion
Handleiding voor het instellen
Istruzioni d'impostazione
Asetteluohje

Instrucciones de montaje
Indstillingsvejledning
Instrukcja uruchomienia
Navod k nastaveni
Beallitasi utmutaté

SKB62...
SKB60
SKC62...
SKC60
SKD62...
SKD60

Wabhl Signalart / Durchflusscharakteristik

Selection control signal / flow characteristic Calib. U 1
Sélection nature du signal / caractéristique du débit oo e
Signalval / flodeskarakteristikval GOGYMU z =
Keuze signaalsoort / doorstroomkarakteristiek ﬂ w Eg Stat%\s‘/_ ok
Selezione segnale di controllo / caratteristica PO aoma onm green_.:;;_ calib.
Viestityypin / virtauksen ominaiskayran valinta
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e’ error
Seleccién senal de control / caracteristica del flujo [] (o] HH red 1,

) s -0¢
Valg af signaltype / flowkarakteristik caiv.
Sygnat sterujacy / charakterystyka przeptywu

Volba fidiciho signalu/prato¢na charakteristika
Allit6 jel/szelepkarakterisztika valasztas
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Hubkalibration
Stroke calibration

Calibrage de la course
Lyfthéjdskalibrering
Slagcalibratie
Calibrazione corsa
Iskunpituuden kalibrointi
Calibracion de la carrera
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LED-Statusanzeige LED-statusindicatie LED-statusvisning

LED status indication Indicazione stato LED Sygnalizacja stanu
Affichage de I'état par LED LED-tilaindikointi Indikace stavli pomoci LED
LED-statusindikering Indicacién de estado mediante LED LED allapotjelzések
cooooo LED Funktion de | Function en
GOGY MU 2z green _\‘/_ — Automatischer Betrieb — Automatic operation
acaev U L O dh
tr— — G @| —Hubkalibration in Arbeit — Stroke calibration in progress
50/60Hz  0..10V GO Cp
4..20mA  Ohm
red Nb/| - Fehlerhafte Hubkalibration | - Faulty stroke calibration
/1N — Interner Fehler — Internal error
U @ | — Blockierter Ventilkegel — Inner valve jammed
caiib.\_Status H H - -
’ OFF — Keine Speisung — No power supply
— Defekte Elektronik — Faulty electronics
LED Fonction fr | Funktion sv | Functie nl | Funzione it | Toiminta fi
green _\‘/_ — Fonctionnement automatique | — Automatikdrift — Automatisch bedrijf — Funzionamento — Automaattikaytto
Fan automatico
_‘;c"-_’_ — Calibrage de la course en — Lyfthojdskalibrering pagar | — Slagcalibratie actief — In esecuazione la — Iskunpituuden kalibrointi
SN cours calibrazione meneillaan
della corsa
red _\‘/_ — Calibrage de la course — Felaktig — Foutieve slagcalibratie | — Errore di calibrazione — Iskunpituuden kalibroinnin virhe
7N erroné lyfthojdskalibrering — Interne fout corsa _ Sisainen hairio
— Défaut interne — Internt fel — Errore interno
v | —Soupape de vanne bloquée | — Ventilkaglan blockerad — Geblokkeerde — Valvola otturata — Venttilin keila jumissa
'Ct'\ ventielkegel
OFF — Absence d'alimentation — Ingen matningsspanning — Geen voeding — Nessuna alimentazione — Ei jannitteensy6ttoa
— Electronique défectueuse — Fel i elektroniken — Defecte elektronica — Anomalia elettronica — Viallinen elektroniikka
LED Funcién es | Funktion da | Funkcja pl | Funkce cz | Funkcié hu
green _\‘/_ — Funcionamiento automatico — Automatisk drift — Dziatanie — Automaticky provoz — Automatikus Gzem
7N automatyczne
_‘36-'_ — Calibracion de la carrera en — Slagleengdekalibrering i gang | — Kalibracja skoku jest — Probiha kalibrace zdvihu | — Loketkalibracié izemel
EAR proceso realizowana
red ! / | — Fallo en la calibracion de la carrera | — Fejl i slagleengdekalibrering — Btad kalibracji skoku — Chybna kalibrace — Hibas loketkalibracid
/1N | —Error interno — Intern fejl — Btad wewnetrzny — Vnitni porucha — Belsé hiba
_‘;q"-_'_ — Valvula interior gripada — Blokeret ventilkegle — Zablokowany zawér — Zablokovany ventil — Szelep zarotest szorul
OFF — Sin alimentacién — Ingen stremforsyning — Brak zasilania — Neni napéjeni — Nincs betaplalas
— Fallo electrénico — Defekt elektronik — Btad elektroniki — Vadna elektronika — Hibas elektronika
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